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Section 4.—This Act, being of an urgent and necessary character,
shall take effect immediately after its approval.

Approved, May 1, 1928. 7
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[No. 621| /"
AN ACT

TO REGULATE THE ESTABLISHMENT AND OPERATION OF X-RAY
LABORATORIES, AND FOR OTHER PURPOSES,

Be it enacted by the Legislature of Porto Rico:

Section 1.—That no person, firm, corporation or institution shall
maintain, operate or direct an X-ray laboratory, or shall advertise
its operation for obtaining radiographs or for the examination and
treatment of such persons as may require this diagnostic or thera-
peutic means, without holding a license granted by the Department
of Health.

Section 2.—That every applicant for a license to maintain or
operate an X-ray laboratory shall make application in a blank form
which shall be furnished by the Department of Health, and on said
blank there shall be printed all the requirements necessary for the
installation and operation of said X-ray laboratory, guaranteeing
the public due protection against danger from the electric current
used.

Section 3.—No person other than a physician or dentist legally
qualified to practice medicine or dental surgery in Porto Rico shall
have charge of the direction of an X-ray laboratory for the purposes
stated in section 1 of this Act; Provided, That nothing in this Act con-
tained shall affect those persons who for five years prior to its ap-
proval have been continuously in charge of an X-ray laboratory, and
said persons may, within three months from the taking effect of this
Act, apply to the Commissioner of Health for their corresponding
Licenses in aeccordance with the provisions of this Aect.

Section 4.—Licenses issued by the Department of Health in ae-
cordance herewith may be canceled when the requirements stated om
the license are not fulfilled.

Section 5.—All laws or parts of laws in conflict herewith are
hereby’ repealed.
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Seccién 4.—Bsta Ley, por ser de caricter urgente y mnecesario,
empezard, a regir inmediatamente después de su aprobacion.

Aprobada el 1 de mayo de 1928.

[No. 62]
LEY

PARA REGULAR EL ESTABLECIMIENTO Y FUNCIONAMIENTO DE LABORATORIOS
DE RAYOS X, Y PARA OTROS FINES.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Seccién 1.— Ninguna persona, firma, corporacién o institucién
mantendré, operard o dirigir4d un laboratorio de rayos X ni anun-
ciard que como tal funciona para la obtencién de radiografias o
examen y tratamiento de aquellas personas que requieran este medio
de diagnéstico o terapéutica, sin poseer una licencia otorgada por
el Departamento de Sanidad.

Seccién 2.—Todo solicitante a licencia para mantener u operar un
laboratorio de rayos X habra de hacer su solicitud en el modelo im-
preso que suministrare el Departamento de Sanidad y en el cual
impreso se hardn constar todos los requisitos mecesarios a la insta-
lacién y marcha de dicho laboratorio de rayos X que garanticen al
publico la debida proteccién contra los peligros de las corrientes
eléctricas usadas.

Seccién 3.—Ninguna persona que no sea un médico o dentista
legalmente autorizado para ejercer la medicina o cirugia dental en
Puerto Rico podri tener a su cargo la direccién de un laboratorio
de rayos X para los fines expresados en la seccién 1 de esta Ley;
Disponiéndose, que nada de lo contenido en esta Ley afectari a
aquellas personas que por espacio de cinco afios con anterioridad a
la aprobacién de la misma hubiesen estado continuamente en la direc-
cién de un gabinete radiolégico, quienes podran, dentro del término
de tres meses después de entrar en vigor esta Ley, solicitar del
Comisionado de Sanidad su correspondiente licencia de acuerdo con
los preceptos de esta Ley.

Seccién 4.—Las licencias expedidas por el Departamento de Sa-
nidad de acuerdo con esta Ley podrin ser canceladas cuando no se
cumplieren los requisitos exigidos en la licencia.

Seccién 5.—Toda ley o parte de ley que se oponga a la presente,
queda por ésta derogada.
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Section 6.—This Act shall take effect ninety days after its ap-
proval. :

Approved, May 1, 1928. /

4
[No. 631}/
AN ACT

ESTABLISHING THE RIGHT OF REDEMPTION IN FAVOR OF THE PEOPLE gg
PORTO RICO TO SETTLE THE SALE OF CERTAIN PROPERTIES INCLUD
IN AN IRRIGATION CONTRACT, AND FOR OTHER PURPOSES.

Be it enacted by the Legislature of Porto Rico:

Section 1.—That any property included in an irrigation district
which is receiving water from the irrigation service, except when the
water is received in compensation for grants waived for the benefit
of The People of Porto Rico, shall be subject upon the sal_e or ex-
change thereof, to the right of redemption hereby established in
favor of The People of Porto Rico to settle the disposal treated of,
as to the irrigable portion of said property.

Section 2.—The People of Porto Rico may exercise this right of
redemption within the term of three months from and after tl}e
1egistration of the sale or exchange if the Legislature should be in
session. If not in session, within the term of three months from
and after the day when the session of the Legislature subsequent to
the date of the registration of the sale or exchange begins.

Section 3.—The People of Porto Rico can not exercise the right
of redemption without reimbursing the purchaser or person maki'ng
the exchange, for the price of the sale or exchange of the portion
sought to be redeemed, for the proportional part of the exp_en'ses of
the contract, and for any other necessary or useful expenses incurred
by the person acquiring the property which is the object of redemp-

iom.

i Section 4.—The Homestead Commission is hereby authorized to
devote any part of the funds at its disposal for the acq.uisition by
The People of Porto Rico of property subject to the right of re-
demption in its favor to be devoted to the purposes of the Home-
stead Act.

Section 5.—Such property as may be acquired by The People of
Porto Rico using the right of redemption established by this Aect,

- shall be devoted to the carrying out of the purposes of the Home-
stead Act.

LEYES DE PUERTO RICO 483

Seceibn 6.—Esta Ley empezaré a regir a los noventa dias después
de su aprobacién.

Aprobada el 1 de mayo de 1928.

[No. 63]
LEY

ESTABLECIENDO EL DERECHO DE RETRACTO A FAVOR DE EL PUEBLO DE
PUERTO RICO PARA RESOLVER LA VENTA DE OIERTAS FINCAS INCLUI-
DAS EN UN CONTRATO DE REGADIO, Y PARA OTROS FINES.

Decrétase por la Asambleq Legislativa de Puerto Rico:

Seceién 1.—Cualquier finca incluida en un distrito de regadio
que esté recibiendo aguas del servicio de regadio, excepto cuando las
reciba en ecompensacién de concesiones renunciadas en beneficio del
Pueblo de Puerto Rico, estars, sujeta al ser vendida o permutada, al
derecho de retracto que por la presente se establece en favor del
Pueblo de Puerto Rico, para resolver la enajenacién de que se trate,
en cuanto a la porcién regable de dicha finca,

Seccién 2.—E1 Pueblo de Puerto Rico podri ejercitar este derecho
de retracto en el término de tres meses, desde la inscripeién de la
venta o permuta, si la Asamblea Legislativa estuviere en sesién. Si
10 lo estuviere en el término de tres meses, a partir del dia en que
comenzare la sesién legislativa siguiente a la fecha de la inseripeién
de la venta o permuta.

Seccién 3.—TE1 Pueblo de Puerto Rico no podré ejercitar el dere-
cho de retracto sin reembolsar a] comprador o permutante del pre-
cio de venta o permuta, de la poreién objeto de retracto v la parte
proporcional de los gastos del contrato Yy de cualquier otro gasto
necesario o 1til hecho por el adquirente en la finca objeto del re-
tracto.

Seceién 4—La Comisién de Hogares Seguros queda autorizada
para destinar cualquier parte de los fondos a su disposicién, para
la adquisici‘n por El1 Pueblo de Puerto Rico de fineas sujetas ol
derecho de retracto a favor de éste para ser dedicadas a los fines de
la Ley de Hogares Seguros.

Seccién 5—Las fincas que adquiera E1 Pueblo de Puerto Rico,
usando del derecho de retracto establecido por: esta Ley, se destina-

_rdn a cumplir los fines de la Ley de Hogares Seguros.




